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Chapter 10

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

י1 מִשְׁלֵ֗
–ထုိသုတ္တံများ
H4912

ה שְׁלֹ֫מֹ֥
ရှောလမုန်
H8010

פ
פ

ן בֵּ֣
–ထုိသား

חָ֭כָם
ပညာရိှ–သော
H2450

יְשַׂמַּח־
ဝမ်းမြောက်–စေ၏
H8055

אָב֑
အဖ–ကုိ
H0001

ן וּבֵ֥
–နငှ့်သား

יל סִ֗ כְּ֝
မုိက်မဲ–သော
H3684

תּוּגַת֥
ဝမ်းနည်းခြင်း
H8424

אִמּֽוֹ׃
–ထုိအမိ–၏
H0517

ရှောလမုနမ်င်း၏ သုတ္တံစကားဟမူူကား၊ ပညာ ရိှသောသားသည် အဘဝမ်းမြောက်ခြင်းအကြောင်း၊ မုိက် သောသားမူကား၊ 

အမိဝမ်းနည်းခြင်းအကြောင်းကုိ ဖြစ်စေတတ်၏။

לאֹ־2
မ–
H3808

יוֹ֭עִילוּ
အကျ ိုးပြု
H3276

אוֹצְר֣וֹת
ဘဏ္ဍာများ
H0214

שַׁע רֶ֑
မတရားမုှ–၏
H7562

ה וּצְ֝דָקָ֗
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

יל תַּצִּ֥
ကယ်လွှတ်–၏
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
–မှသေခြင်း
H4194

မတရားသောဥစ္စာဘဏ္ဍာသည် အကျ ိုးမရိှ။ ဖြောင့်မတ်ခြင်းပါရမီမူကား၊ သေခြင်းမှ ကယ်တင်တတ် ၏။

א־3 ֹֽ ל
မ–
H3808

יַרְעִי֣ב
ငတ်မွတ်–စေ
H7456

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

נֶפֶ֣שׁ
အသက်ဝိညာဉ်
H5315

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

וְהַוַּ֖ת
–နငှ့်အလိဆုနဒ္
H1942

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ף׃ יֶהְדֹּֽ
ဖယ်ရှား–၏
H1920

ဖြောင့်မတ်သော သူကုိငတ်၍ သေစေခြင်းငှါ၊ ထာဝရဘုရားသည် အခွင့်ပေးတော်မမူ။ မတရားသော သူတုိ့၏ အဓမ္မအမုှကုိကား 

ဖျက်ဆီးတော်မူ၏။

אש4ׁ רָ֗
ဆင်းရဲ–သော
H7326

ה עֹשֶׂ֥
ပြု–သော

כַף־
လက်–
H3709

רְמִיָּ֑ה
ပျင်းရိခြင်း–၏

וְיַד֖
–နငှ့်လက်
H3027

חָרוּצִ֣ים
ကြိုးစား–သောသူများ–၏

ׁיר׃ תַּעֲשִֽ
ချမ်းသာ–စေ၏
H6238

ပျင်းရိသောသူသည် ဆင်းရဲခြင်း၊ လုံလ့ဝိရိယ ရိှသောသူသည် ကြွယ်ဝခြင်းသ့ုိ ရောက်တတ်၏။

אֹגֵר5֣
စုဆောင်း–သော
H0103

קַּיִץ בַּ֭
–၌နေွရာသီ
H7019

ן בֵּ֣
သား

יל מַשְׂכִּ֑
ပညာရိှ–သော

ם נִרְדָּ֥
အိပ်ပျော်–သော
H7290

יר קָּצִ֗ בַּ֝
–၌ရိတ်သိမ်းချနိ်

ן בֵּ֣
သား

ישׁ׃ מֵבִֽ
ရှက်ဖွယ်–သော
H0954

အသီးသီးသောအချနိ၌် သိမ်းယူသောသူသည် ပညာရိှသောသား ဖြစ်၏။ စပါးရိတ်ရာကာလ၌ အိပ် တတ်သောသူမူကား၊ 

အရှက်ခဲွတတ်သောသားဖြစ်၏။
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בְּ֭רָכוֹת6
ကောင်းချးီများ
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
–သ့ုိဦးခေါင်း–၌

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

י וּפִ֥
–နငှ့်ပါးစပ်
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ה יְכַסֶּ֥
ဖံုးအပ်ု–၏
H3680

ס׃ חָמָֽ
အကြမ်းဖက်မုှ
H2555

တရားသောသူ၏ခေါင်းပေါမှ်ာ မင္်ဂလာ သက် ရောက်တတ်၏။ မတရားသောသူ၏န ှတ်ုကုိကား ညှဉ်းဆဲ ခြင်းအပြစ်သည် 

ပိတ်လိမ့်မည်။

זֵכֶ֣ר7
အမှတ်ရစရာ
H2143

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

לִבְרָכָה֑
–သ့ုိကောင်းချးီ–အတွက်
H1293

ם וְשֵׁ֖
–နငှ့်အမည်
H8034

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ב׃ יִרְקָֽ
ပုပ်ဆွေး–လိမ့်မည်
H7537

တရားသောသူကုိ အောက်မေ့သောအခါ ကောင်းကြီးပေးတတ်၏။ မတရားသောသူ၏နာမမူကား ပုပ်ပျက်တတ်၏။

חֲכַם־8
ပညာရိှ–သော
H2450

לֵב֭
နလှုံးသား–၌

ח יִקַּ֣
လက်ခံ–လိမ့်မည်
H3947

מִצְוֹ֑ת
ပညတ်များ
H4687

וֶאֱוִ֥יל
–နငှ့်မုိက်မဲ–သော
H0191

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
န ှတ်ုခမ်းများ–၌
H8193

ט׃ יִלָּבֵֽ
ပျက်စီး–လိမ့်မည်
H3832

လိမ္မာသောသူသည် ပညတ်တရားကုိ ခံတတ်၏။

הוֹלֵך9ְ֣
လျှောက်–သော
H1980

תֹּם בַּ֭
–၌တည်ကြည်ခြင်း
H8537

יֵלֶ֣ךְ
လျှောက်–လိမ့်မည်
H3212

טַח בֶּ֑
လုံခြုံ–စွာ
H0983

שׁ וּמְעַקֵּ֥
–နငှ့်ကောက်ကျစ်–စေသော
H6140

יו רָכָ֗ דְּ֝
လမ်းများ–ကုိ
H1870

עַ׃ יִוָּדֵֽ
ထင်ရှား–လိမ့်မည်
H3045

ဖြောင့်မတ်ခြင်းလမ်းသ့ုိ လိက်ုသောသူသည် အနင်းမှနလိ်မ့်မည်။ ကောက်သောလမ်းသ့ုိလိက်ုသော သူမူကား၊ 

သဘောထင်ရှားလိမ့်မည်။

ץ  10 רֵֽ קֹ֣
မျက်စိ–ကုိ–မိှတ်–သော
H7169

עַיִ֭ן
မျက်စိ

ן יִתֵּ֣
ပေး–၏
H5414

בֶת עַצָּ֑
နာကျင်ခြင်း
H6094

וֶאֱוִ֥יל
–နငှ့်မုိက်မဲ–သော
H0191

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
န ှတ်ုခမ်းများ–၌
H8193

ט׃ יִלָּבֵֽ
ပျက်စီး–လိမ့်မည်
H3832

မျက်စိမိှတ်သောသူသည် စိတ်ကုိပူစေတတ်၏။ စကားများသော လမုိူက်မူကားဆံုးရံုှးတတ်၏။

מְק֣וֹר11
စမ်းခေါင်း
H4726

חַ֭יִּים
အသက်–၏

י פִּ֣
ပါးစပ်
H6310

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

י וּפִ֥
–နငှ့်ပါးစပ်
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ה יְכַסֶּ֥
ဖံုးအပ်ု–၏
H3680

ס׃ חָמָֽ
အကြမ်းဖက်မုှ
H2555

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏န ှတ်ုသည် အသက်ရေ တွင်းဖြစ်၏။ မတရားသောသူ၏ န ှတ်ုကုိကား၊ ညှဉ်းဆဲ ခြင်းအပြစ်သည် ပိတ်လိမ့်မည်။
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שִׂנְ֭אָה12
မုနး်တီးခြင်း
H8135

תְּעוֹרֵ֣ר
န ှိးုဆော်–၏
H5782

מְדָנִי֑ם
အငြင်းပွားမုှများ
H4090

וְעַ֥ל
–နငှ့်–သ့ုိ

כָּל־
–ထုိအပြစ်–
H3605

ים שָׁעִ֗ פְּ֝
အပြစ်များ–အားလုံး
H6588

ה תְּכַסֶּ֥
ဖံုးအပ်ု–၏
H3680

ה׃ אַהֲבָֽ
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
H0160

မုနး်သောစိတ်သည် ရနတွ်ေ့ရာသ့ုိ တုိက်တွနး် တတ်၏။ ချစ်သော စိတ်မူကား၊ ခပ်သိမ်းသော အပြစ် တုိ့ကုိ ဖံုးအပ်ုတတ်၏။

בְּשִׂפְתֵ֣י13
–၌န ှတ်ုခမ်းများ
H8193

נָב֭וֹן
နားလည်–သော–သူ–၏
H0995

תִּמָּצֵא֣
တွေ့ရိှ–၏
H4672

חָכְמָה֑
ပညာ
H2451

בֶט וְשֵׁ֝֗
–နငှ့်ကြိမ်လုံး
H7626

לְגֵו֣
–သ့ုိကျောပြင်

חֲסַר־
ချ ို့တဲ့–သော
H2638

ב׃ לֵֽ
နလှုံးသား–၏

ဉာဏ်ကောင်းသောသူသည် ပညာစကားကုိ ပြောတတ်၏။ ဉာဏ်မ့ဲသောသူ၏ကျောအဘ့ုိမူကား ကြိမ်လုံးရိှ၏။

ים14 חֲכָמִ֥
ပညာရိှသူများ
H2450

יִצְפְּנוּ־
သုိဝှက်–ကြ၏
H6845

דָ֑עַת
အသိပညာ
H1847

י־ וּפִֽ
–နငှ့်ပါးစပ်
H6310

וִיל אֱ֝
မုိက်မဲ–သော–သူ–၏
H0191

ה מְחִתָּ֥
ပျက်စီးခြင်း
H4288

ה׃ קְרֹבָֽ
နးီကပ်–၏
H7138

ပညာရိှသောသူတုိ့သည် ကြားသိသောအရာကုိ သိမ်းထားတတ်၏။ မုိက်သောသူ၏န ှတ်ုမူကား၊ အကျ ိုး နည်းခြင်းနငှ့်နးီစပ်၏။

ה֣וֹן15
ဥစ္စာ
H1952

עָשִׁ֭יר
ချမ်းသာ–သော–သူ–၏
H6223

קִרְיַת֣
မြို့
H7151

עֻזּ֑וֹ
–ထုိခုိင်ခ့ံမုှ–၏
H5797

ת מְחִתַּ֖
ပျက်စီးခြင်း
H4288

ים דַּלִּ֣
ဆင်းရဲ–သောသူများ–၏
H1800

ׁם׃ רֵישָֽ
–ထုိဆင်းရဲမုှ–၏

ငေွရတတ်သောသူ၏ စည်းစိမ်သည် သူ၏ခုိင်ခ့ံ သောမြို့ဖြစ်၏။ ဆင်းရဲသားတ့ုိ၏ဆင်းရဲခြင်းမူကား၊ သူတုိ့၏ 

အကျ ိုးနည်းကြောင်းဖြစ်၏။

ת16 פְּעֻלַּ֣
အလပ်ု
H6468

יק צַדִּ֣
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

לְחַיִּ֑ים
–သ့ုိအသက်တာ

תְּבוּאַ֖ת
အသီးအန ှံ
H8393

ע רָשָׁ֣
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ–၏
H7563

את׃ לְחַטָּֽ
–သ့ုိအပြစ်

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏အလပ်ုအကုိင်သည် အသက်နငှ့်၎င်း၊ မတရားသောသူ၏ အကျ ိုးစီးပွါးသည် အပြစ်နငှ့်၎င်း ယှဉ်၏။

רַח17 אֹ֣
လမ်း
H0734

לְחַ֭יִּים
–သ့ုိအသက်တာ

שׁוֹמֵר֣
စောင့်ထိနး်–သော
H8104

מוּסָר֑
ဆံုးမသွနသ်င်ခြင်း
H4148

וְעוֹזֵב֖
–နငှ့်စွန ့ပ်စ်–သော

תּוֹכַחַ֣ת
ဆံုးမခြင်း

ה׃ מַתְעֶֽ
လမ်းလွဲ–စေ၏
H8582

နည်းဥပဒေသကုိ စောင့်ရှောက်သောသူသည် အသက်လမ်းသ့ုိ လိက်ုတတ်၏။ ဆံုးမခြင်းကုိ ငြင်းပယ် သောသူမူကား 

လမ်းလွဲတတ်၏။

ה18 מְכַסֶּ֣
ဖံုးကွယ်–သော
H3680

שִׂנְ֭אָה
မုနး်တီးခြင်း
H8135

שִׂפְתֵי־
န ှတ်ုခမ်းများ–၌
H8193

קֶר שָׁ֑
မုသား–၏
H8267

א וּמוֹצִ֥
–နငှ့်ထုတ်ဖော်–သော
H3318

ה בָּ֗ דִ֝
အတင်းအဖျင်း
H1681

ה֣וּא
သူ
H1931

יל׃ כְסִֽ
မုိက်မဲ–သူ–ဖြစ်၏
H3684

အငြိုးဖ့ဲွသောသဘောကုိ မုသာန ှတ်ုခမ်းဖြင့် ဖံုးထားသောသူ၊ သ့ူအသရေပျက်အောင် ပြောတတ်သော သူသည် 

မုိက်သောသဘောရိှ၏။

https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/4090.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm


ב19 בְּרֹ֣
–၌များပြားခြင်း
H7230

דְּ֭בָרִים
စကားလုံးများ–၏
H1697

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

יֶחְדַּל־
ရပ်တန ့–်
H2308

שַׁע פָּ֑
အပြစ်
H6588

ךְ וְחֹשֵׂ֖
–နငှ့်ထိနး်ချုပ်–သော
H2820

שְׂפָתָ֣יו
န ှတ်ုခမ်းများ–ကုိ
H8193

יל׃ מַשְׂכִּֽ
ပညာရိှ–သူ–ဖြစ်၏

စကားများသောအားဖြင့် အပြစ်ပါတတ်၏။ မိမိန ှတ်ုကုိ ချုပ်တည်းသော သူမူကား ပညာရိှ၏။

סֶף20 כֶּ֣
ငေွ
H3701

נִבְ֭חָר
ရွေးချယ်ထား–သော
H0977

לְשׁ֣וֹן
လျှာ
H3956

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

לֵ֖ב
နလှုံးသား

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ט׃ כִּמְעָֽ
–က့ဲသ့ုိအနည်းငယ်
H4592

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏လျှာသည် ငေွစင်နငှ့်တူ ၏။ ဆုိးသောသူ ၏ နလှုံးမူကား အဘုိးမထုိက်။

שִׂפְתֵ֣י21
န ှတ်ုခမ်းများ
H8193

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

יִרְע֣וּ
ကျွေး–ကြ၏

ים רַבִּ֑
များစွာ–သောသူများ–ကုိ

ים אֱ֝וִילִ֗ וֶֽ
–နငှ့်မုိက်မဲ–သောသူများ
H0191

בַּחֲסַר־
–၌ချ ို့တဲ့–သော
H2638

לֵ֥ב
နလှုံးသား–၏

יָמֽוּתוּ׃
သေ–ကြ၏
H4191

ဖြောင့်မတ်သော သူ၏န ှတ်ုခမ်းတုိ့သည် လအူ များကုိ ကျွေးတတ်၏။ မုိက်သောသူတုိ့မူကား၊ ဉာဏ်မ ရိှသောကြောင့် သေကြလိမ့် 

မည်။

ת22 בִּרְכַּ֣
ကောင်းချးီ
H1293

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

יא הִ֣
ထုိ
H1931

יר תַעֲשִׁ֑
ချမ်းသာ–စေ၏
H6238

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ף יוֹסִ֖
ထပ်ပေါင်း–
H3254

עֶצֶ֣ב
ဝမ်းနည်းခြင်း

הּ׃ עִמָּֽ
–နငှ့်ထုိ

ထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကြီးမင်္ဂလာသည် စည်းစိမ်ကုိဖြစ်စေ တတ်၏။ ထုိစည်းစိမ်နငှ့်လည်း၊ ဝမ်း နည်းခြင်းအကြောင်းကုိ 

ရောနေှာ တော်မမူ။

כִּשְׂח֣וֹק23
–က့ဲသ့ုိပျော်ရှွင်ခြင်း
H7814

לִכְ֭סִיל
–သ့ုိမုိက်မဲ–သူ–အတွက်
H3684

עֲשׂ֣וֹת
ပြု–ခြင်း

ה זִמָּ֑
ယုတ်မာခြင်း
H2154

ה וְחָ֝כְמָ֗
–နငှ့်ပညာ
H2451

לְאִ֣ישׁ
–သ့ုိလ–ူအတွက်
H0376

תְּבוּנָֽה׃
နားလည်မုှ–၏
H8394

မုိက်သောသူသည် အပြစ်ပြုရာ၌ ပျော်မွေ့ တတ်၏။ ဉာဏ်ကောင်းသောသူမူကား ဆင်ခြင်တတ်၏။

מְגוֹרַ֣ת24
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H4034

שָׁע רָ֭
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ–၏
H7563

יא הִ֣
ထုိ
H1931

תְבוֹאֶנּ֑וּ
ရောက်လာ–လိမ့်မည်
H0935

וְתַאֲוַת֖
–နငှ့်ဆနဒ္
H8378

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

ן׃ יִתֵּֽ
ပေး–လိမ့်မည်
H5414

မတရားသောသူကြောက်တတ်သော အမုှသည် သ့ူအပေါသ့ုိ် ရောက်လိမ့်မည်။ ဖြောင့်မတ်သောသူ တောင့်တသော အကျ ိုးကုိကား၊ 

ဘုရားသခင် ပေးတော်မူ မည်။

https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/4034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm


כַּעֲב֣וֹר25
–က့ဲသ့ုိဖြတ်သွား–သော

ס֭וּפָה
လေပြင်းမုနတုိ်င်း

וְאֵי֣ן
–နငှ့်မ–ရိှ
H0369

ע רָשָׁ֑
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

יק וְצַ֝דִּ֗
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

יְס֣וֹד
အမြစ်
H3247

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရ–၏
H5769

မတရားသောသူသည် လနွသွ်ားသော လေဘွေ က့ဲသ့ုိ ပျောက်တတ်၏။ ဖြောင့်မတ်သောသူမူကား၊ မြဲမြံ သော တုိက်မြစ်ဖြစ်၏။

מֶץ 26 ׀כַּחֹ֤
–က့ဲသ့ုိရှာလကာ
H2558

יִם לַשִּׁנַּ֗
–သ့ုိသွားများ–အတွက်
H8127

ן וְכֶעָשָׁ֥
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိမီးခုိး
H6227

לָעֵינָיִ֑ם
–သ့ုိမျက်စိများ–အတွက်

ן כֵּ֥
ထုိနည်းတူ

ל עָצֵ֗ הֶ֝
–ထုိပျင်းရိ–သော–သူ
H6102

יו׃ לְשֹׁלְחָֽ
–သ့ုိစေလွှတ်–သောသူများ–အတွက်
H7971

ပံုးရည်သည်သွား၌၎င်း၊ မီးခုိးသည် မျက်စိ၌ ၎င်း ဖြစ်သက့ဲသ့ုိ၊ ပျင်းရိသောသူသည် စေလွှတ်သော သူ၌ဖြစ်၏။

יִרְאַת27֣
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H3374

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

תּוֹסִ֣יף
တုိးပေါင်း–၏
H3254

ים יָמִ֑
ရက်များ–ကုိ
H3117

וּשְׁנ֖וֹת
–နငှ့်နစ်ှများ
H8141

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

רְנָה׃ תִּקְצֹֽ
တုိတောင်း–လိမ့်မည်

ထာဝရဘုရားကုိကြောက်ရ့ံွသော သဘောသည် အသက်တာကုိ ရှည်စေတတ်၏။ မတရားသော သူ၏ နစ်ှပေါင်းကာလမူကား 

တုိတတ်၏။

תּוֹחֶלֶ֣ת28
မျှော်လင့်ခြင်း
H8431

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

שִׂמְחָה֑
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H8057

וְתִקְוַת֖
–နငှ့်မျှော်လင့်ခြင်း

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ד׃ תֹּאבֵֽ
ပျက်စီး–လိမ့်မည်
H0006

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏ မြော်လင့်ခြင်းသည် ဝမ်းမြောက်စရာအကြောင်းဖြစ်၏။ ဆုိးသောသူ၏ မြော်လင့်ခြင်းမူကား 

ပျောက်ပျက်လိမ့်မည်။

מָע֣וֹז29
ခုိင်ခ့ံရာ
H4581

לַתֹּ֭ם
–သ့ုိတည်ကြည်–သော–သူ–အတွက်
H8537

רֶךְ דֶּ֣
လမ်း
H1870

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

ה וּמְ֝חִתָּ֗
–နငှ့်ပျက်စီးခြင်း
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
–သ့ုိပြု–သောသူများ–အတွက်
H6466

וֶן׃ אָֽ
ဒစုရုိက်
H0205

ထာဝရဘုရား၏ တရားလမ်းသည် ဖြောင့်မတ် သောသူ ခုိင်ခ့ံခြင်းအကြောင်း ဖြစ်၏။ မတရားသဖြင့် ကျင့်သောသူတုိ့မူကား၊ 

ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်ရကြ လိမ့်မည်။

יק30 צַדִּ֣
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

לְעוֹלָם֣
–သ့ုိထာဝရ
H5769

בַּל־
မ–
H1077

יִמּ֑וֹט
လှပ်ုရှား–
H4131

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
–နငှ့်ဆုိးသွမ်း–သောသူများ
H7563

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

יִשְׁכְּנוּ־
နေထုိင်–
H7931

רֶץ׃ אָֽ
မြေ–ပေါ–်၌
H0776

https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2558.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ဖြောင့်မတ်သောသူသည် အစဉ်မပြတ်နေရာမှ မရွေ့ရ။ မတရားသောသူမူကား၊ မြေပေါမှ်ာ အတည် မကျရ။

י־31 פִּֽ
ပါးစပ်–
H6310

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

יָנ֣וּב
သီးပွင့်–၏
H5107

חָכְמָה֑
ပညာ
H2451

וּלְשׁ֥וֹן
–နငှ့်လျှာ
H3956

הְפֻּכ֗וֹת תַּ֝
ကောက်ကျစ်မုှ–၏
H8419

ת׃ תִּכָּרֵֽ
ဖြတ်တောက်–လိမ့်မည်
H3772

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏ န ှတ်ုမှပညာစကား ထွက် တတ်၏။ ကောက်လိမ်သော လျှာမူကား၊ အဖြတ်ခံရ လိမ့်မည်။

שִׂפְתֵ֣י32
န ှတ်ုခမ်းများ
H8193

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ–၏
H6662

יֵדְע֣וּן
သိ–ကြ၏
H3045

רָצ֑וֹן
ကျေးဇူး
H7522

י וּפִ֥
–နငှ့်ပါးစပ်
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

תַּהְפֻּכֽוֹת׃
ကောက်ကျစ်မုှ
H8419

ဖြောင့်မတ်သောသူ၏ န ှတ်ုခမ်းတုိ့သည် နစ်ှသက်ဘွယ်သော အရာကုိ သိကျွမ်းတတ်၏။ မတရား သော သူတုိ့မူကား၊ ဆန ့က်ျင်သော 

စကားကုိ ပြောတတ် ကြ၏။

https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/5107.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8419.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8419.htm

